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Instrucciones importantes 
de seguridad

Siempre lea las instrucciones de seguridad cuidadosamente:
• Guarde este manual del usuario para referencia futura
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• Mantenga este equipo alejado de la humedad
• Sí cualquiera de las situaciones siguientes ocurre, 

permita que un técnico de reparación revise el equipo:
• El equipo ha sido expuesto a la lluvia.
• El equipo se ha dejado caer y se ha dañado.
• El equipo tiene señales obvias de daño.
• El equipo no ha funcionado bien o no puede 

hacerlo funcionar de acuerdo al manual del 
usuario.

Introducción
Este adaptador USB para transferencia de archivos entre PC/
Mac es una solución ideal para compartir archivos e 
información para usuarios de PC y Mac. La aplicación de 
software Dynex Link ya se encuentra integrada en el 
adaptador y se cargará automáticamente en su sistema. 
Transfiera e-mails, música, fotos, videos y archivos de 
documentos de una computadora a otra, a velocidades de 
hasta 480 Mbps. Compatible con los sistemas operativos 
Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7 y 
Mac OS, el adaptador es ideal para transferir archivos de 
información de una computadora a otra, la que puede ser PC a 
PC, o PC a Mac.
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Características
• Funcionalidad Plug-n-Play simple vía USB 2.0 
• Transferencia bidireccional de información entre dos 

computadoras o diferentes sistemas operativos:
• Computadoras portátiles y de escritorio
• Compatible con los sistemas operativos Windows 

2000, Windows XP, Windows Vista y Windows 7 
(Para PC a PC)

• Compatible con sistemas operativos Windows y 
Mac (Para PC a Mac)

• Tasa de transferencia rápida de hasta 16 MB/segundo 
• Dos pasos fáciles de operación: simplemente conecte y 

transfiera. 
• No hay límites de tamaño de archivo o de capacidad de 

medios como los que se encuentran en las tarjetas de 
medios externos. 

• El programa Dynex Link se carga automáticamente. 
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Contenido del paquete
• Adaptador USB para transferencia de archivos PC/Mac

Requisitos del sistema
• Windows 2000/Windows XP/Windows Vista/

Windows 7 (para PC a PC)
• Windows y Mac OS X v10.4 o más reciente (Para PC a 

Mac)

Estado del indicador LED

Color de 
indicador 
LED

Estado 
del LED

Descripción

Verde Activado Los puertos USB están conectados a los hosts.
Parpadeo 
rápido

Se está transfiriendo información.
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Instalación y uso del 
adaptador

Para instalar y usar con Windows 2000, Windows 
XP, Windows Vista y Windows 7 (PC a PC):

1 Conecte un extremo del adaptador USB en su 
computadora local y el otro extremo en su 
computadora remota. Se abre la siguiente área de 
trabajo, mostrando las computadoras locales y 
remotas.
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- O - 
Si está usando Windows Vista o Windows 7, cuando se 
abra el cuadro de mensaje, haga clic en Run Dynex 
Transfer Adapter.exe (Ejecutar Dynex Transfer 
Adapter.exe).
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Se abre la siguiente área de trabajo, mostrando las 
computadoras locales y remotas.

   

2 Para transferir archivos, haga clic y coloque los archivos 
de un lado al otro.
Cuando el archivo aparece en el otro lado, estará 
disponible para ser usado.

Nota: si cierra el programa, o el programa no se ejecuta 
automáticamente, puede iniciarlo desde Mi PC (My 
Computer) haciendo doble clic en Dynex Link.
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En el entorno Windows XP/2000
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Con Windows Vista o Windows 7
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Para instalar y usar de Windows 2000, Windows XP, 
Windows Vista o Windows 7 a Mac (PC a Mac):

1 Conecte un extremo del adaptador USB en su 
computadora local y el otro extremo en su Mac. La 
siguiente pantalla de interfaz del usuario se abre en su 
PC, mostrando la PC local y la remota MAC.

- O - 
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Si está usando Windows Vista o Windows 7, cuando se 
abra el cuadro de mensaje, haga clic en Run Dynex 
Transfer Adapter (Ejecutar Dynex Transfer Adapter) 
para comenzar.
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Se abre la siguiente área de trabajo, mostrando la 
computadora local y la remota Mac en su PC.

2 Haga doble clic Dynex Link en el escritorio de su Mac.
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3 Cuando se abra la ventana emergente, haga doble clic 
en Dynex Transfer Adapter. 
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4 Se abren las siguientes áreas de trabajo en su Mac local, 
mostrando la computadora remota.

   

Lado de Mac
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5 Para transferir archivos del lado de la PC, haga clic y 
arrastre los archivos de un lado al otro. Cuando el 
archivo aparece en su PC o en su Mac, estará disponible 
para su uso.

- O -

Lado de la PC
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Para transferir en su Mac, puede hacer clic y arrastrar los 
archivos de la computadora remota a su Mac o de su Mac a la 
computadora remota. Cuando el archivo aparece en su PC o en 
su Mac, estará disponible para su uso.

Notas: si cierra el programa, o el programa no se ejecuta 
automáticamente, en el lado de su PC puede iniciarlo 
desde Mi PC (My Computer) haciendo doble clic en 
Dynex Link, y repita los pasos anteriores en la 
sección “En la interfaz de PC” (Under PC Interface). En 
el lado de Mac, haga doble clic en Dynex Link el 
escritorio y repita los pasos en la sección “En la 
interfaz de Mac” (Under Mac Interface).
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Para instalar y usar desde Mac OS X v10.4 o más 
reciente (Mac-a-Mac):

1 Haga clic en Dynex Link en el escritorio de su Mac.

2 Cuando se abra la ventana emergente, haga doble clic 
en Dynex Transfer Adapter. 
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3 Se abren las siguientes áreas de trabajo, mostrando las 
computadoras Mac locales y remotas.
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4 Para transferir archivos, haga clic y coloque los archivos 
de un lado al otro. Cuando el archivo aparece en el lado 
local o remoto, estará disponible para su uso en Mac.

Notas: si cierra el programa, o el programa no se ejecuta 
automáticamente, haga doble clic Dynex Link en el 
escritorio y repita los pasos en la sección “En la 
interfaz de Mac” (Under Mac Interface).
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Especificaciones
Elemento Descripción

Modo de 
alimentación

Alimentación por bus USB - 5 V

Interfaz Host USB 2.0
Interfaz estándar y 
requisito de Entrada/
Salida

Estándar - USB 1.1/2.0 admite
Interfaz - USB Tipo A hembra

Tasa de línea máxima Más de 12 MB/s, hasta 20 MB/s
Sistemas operativos 
compatibles

Windows 2000/Windows XP/Windows Vista/
Windows 7 (PC a PC)
Windows y Mac OS X v10.4 o más reciente (PC a 
Mac)
Mac OS X v10.4 o más reciente (Mac-a-Mac)

Ambiente de 
funcionamiento

Temperatura en operación -32 ~ 122 °F (0 ~ 50 °C)
Temperatura de almacenamiento: -40 ~ 131 °F (-
40 ~ 55 °C)

Dimensiones 2.75 x 0.91 x 0.35 pulgadas (70 x 23 x 9 mm)
Peso Aprox. 0.11 lb (50 g)
Longitud del cable Aprox. 6 pies (1.8 m)
Caja ABS (plástico)
Requisitos de 
seguridad

FCC, CE

RoHS Se adhiere
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Estas especificaciones están sujetas a cambio sin aviso 
previo.

Avisos legales

FCC Parte 15
Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. La 
operación de este producto está sujeta a las dos condiciones 
siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencia 
dañina y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier 
interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan 
causar una operación no deseada.
Advertencia de la FCC
Cualquier cambio o modificación que no esté aprobado 
expresamente por la parte responsable por el cumplimiento 
con el reglamento de FCC puede anular la autoridad del 
usuario para operar este equipo.
Declaración del ICES-003 de Canadá
Este aparato digital de Clase B cumple con el ICES-003 
canadiense.
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CE
Este equipo cumple con los requisitos de las regulaciones 
siguientes: EN 55022: Directiva EMC 2004/08/EC (EN55022/
EN55024)
Avisos
Las especificaciones y características están sujetas a cambio 
sin aviso previo u obligación.
Para reparación y soporte llamar al (800) 305-2204.
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Garantía limitada de un año
Dynex Products (“Dynex”) le garantiza a usted, el comprador original 
de este DX-C114191 nuevo (“Producto”), que éste se encontrará libre 
de defectos de material o de mano de obra en su fabricación original 
por un periodo de un (1) año a partir de la fecha de compra del 
Producto (“Período de Garantía”). Este Producto debe ser comprado 
en un distribuidor autorizado de productos Dynex y empacado con 
esta declaración de garantía. Esta garantía no cubre productos 
reacondicionados. Si durante el Período de Garantía, usted notifica a 
Dynex de un defecto que requiere reparación y éste se encuentra 
cubierto por esta garantía, se aplicarán los términos de dicha 
garantía.

¿Cuánto dura la garantía?
El Período de Garantía dura por un año (365 días) a partir de la fecha 
en que compró el Producto. La fecha de compra se encuentra impresa 
en el recibo que recibió con el Producto.

¿Qué es lo que cubre esta garantía?
Durante el Período de Garantía, si un centro de reparación autorizado 
de Dynex concluye que la fabricación original del material o la mano 
de obra del Producto se encuentran defectuosos, Dynex (a su 
exclusiva discreción): (1) reparará el Producto con repuestos nuevos o 
reconstruidos; o (2) reemplazará el Producto sin costo alguno por un 
producto nuevo o reconstruido con características similares. Los 
Productos y repuestos reemplazados bajo esta garantía se convertirán 
en propiedad de Dynex y no serán devueltos. Si se requiere la 
reparación de productos y partes después de que se vence el Período 
de Garantía, usted deberá pagar todos los costos de mano de obra y 
de repuestos. Esta garantía seguirá vigente mientras usted sea el 
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dueño de su Producto Dynex durante el periodo de garantía. La 
cobertura de la garantía se anula si usted vende o transfiere el 
Producto.

¿Cómo se obtiene el servicio de garantía?
Si ha comprado el Producto en una tienda de ventas, lleve su recibo 
original y el Producto a la tienda en donde lo compró. Asegúrese de 
volver a colocar el Producto en su empaque original o en un empaque 
que provea la misma protección que el original. Si compró el Producto 
en un sitio Web, envíe por correo su recibo original y el Producto a la 
dirección postal especificada en el sitio Web. Asegúrese de colocar el 
Producto en su empaque original o en un empaque que provea la 
misma protección que el original.
Para obtener servicio de garantía a domicilio para un televisor con 
una pantalla de 30 pulgadas o más, por favor comuníquese al 
teléfono: 1-888-BESTBUY. El soporte técnico diagnosticará y corregirá 
el problema por teléfono o enviará un técnico certificado por Dynex a 
su casa.

¿En dónde es válida la garantía?
Esta garantía sólo es válida al comprador original del Producto en los 
Estados Unidos, en Canadá y en México.

¿Qué es lo que no cubre la garantía?
Esta garantía no cubre:

• Capacitación del cliente
• Instalación
• Ajustes de configuración
• Daños cosméticos
• Daños debidos a causas de fuerza mayor, tal como rayos
• Accidentes
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• Uso inapropiado
• Abuso
• Negligencia
• Uso comercial
• Modificación de alguna parte del Producto
• Un panel de pantalla plasma dañado por la persistencia de 

imágenes estáticas (sin movimiento), mostradas por periodos 
de tiempo extendido (efecto “burn-in”).

Esta garantía tampoco cubre:
• Daño debido al uso o mantenimiento inapropiado
• Conexión a una fuente de voltaje incorrecta
• Intento de reparación por personal no autorizado por Dynex 

para reparar el Producto
• Productos vendidos tal cual (en el estado en que se 

encuentran) o con todas sus fallas
• Consumibles, tales como fusibles o baterías
• Productos en los cuales el número de serie asignado en la 

fábrica ha sido alterado o removido
EL REEMPLAZO O LA REPARACIÓN ESTIPULADOS BAJO ESTA GARANTÍA 
SON SU RECURSO EXCLUSIVO. DYNEX NO SERÁ RESPONSABLE POR 
DAÑOS INCIDENTALES O CONSECUENTES DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO 
DE CUALQUIER GARANTÍA EXPRESA O IMPLÍCITA RELACIONADA CON 
ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A ELLO, LA 
PÉRDIDA DE DATOS, LA IMPOSIBILIDAD DE USO DE SU PRODUCTO, LA 
PÉRDIDA DE NEGOCIOS O DE GANANCIAS. DYNEX PRODUCTS NO 
OFRECE NINGUNA OTRA GARANTÍA EXPRESA RELACIONADA CON ESTE 
PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A, CUALQUIER 
GARANTÍA IMPLÍCITA Y CONDICIONES DE COMERCIALIZACIÓN E 
IDONEIDAD PARA UN USO PARTICULAR, ESTÁN LIMITADAS EN 
DURACIÓN AL PERÍODO DE GARANTÍA DECLARADO ANTERIORMENTE Y 
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NINGUNA GARANTÍA YA SEA EXPRESA O IMPLÍCITA SE APLICARÁ 
DESPUÉS DEL PERÍODO DE GARANTÍA. ALGUNOS ESTADOS, 
PROVINCIAS Y JURISDICCIONES NO PERMITEN RESTRICCIONES EN 
CUANTO A LA DURACIÓN DE UNA GARANTÍA IMPLÍCITA, ASÍ QUE LA 
RESTRICCIÓN ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO. ESTA 
GARANTÍA LE DA DERECHOS LEGALES ESPECÍFICOS, Y USTED PUEDE 
POSEER OTROS DERECHOS QUE VARÍAN DE ESTADO A ESTADO, O DE 
PROVINCIA A PROVINCIA.
Comuníquese con Dynex:
Para servicio al cliente favor llamar al 1-800-305-2204
www.dynexproducts.com
Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Avenue South, Richfield, Minnesota, 55423-3645 E.U.A.
© 2010 BBY Solutions, Inc.
Todos los derechos reservados. DYNEX es una marca comercial de BBY 
Solutions Inc., registrada en algunos países. Todos los otros productos 
y los nombres de marca son marcas comerciales de sus respectivos 
dueños.
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